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Prilog 1: Kriterijumi za ucesé¢e mladih i teZe zaposljive kategorije

Mogucnost uceséa lica na obuci na radnom mestu procenjuje se na osnovu priloZzene dokumentacije i procene
kompetencija koju obavlja dodeljeni karijerni savetnik iz brokerske organizacije na propisanom obrascu (Prilog 4).
Lica koja mogu da konkuriSu za polaznike obuka na radnom mestu bi trebalo da su:

e Starosti do 30 godina / 35 za teZe zaposljive kategorije — dostavljanje identifikacionog dokumenta brokeru
na uvid

¢ Sa prethodnim obrazovanjem do najvise 4. nivoa kvalifikacije, ukljuc¢ujuci i ucenike zavrsnih godina srednjih
Skola — uz prilozenu kopiju diplome / dacke knjizice na uvid
e Sposobnaispremna za ucesée u programu obuke

e Sposobna i spremna da prihvate radno angaZovanje (ukoliko im bude ponudeno) nakon zavrsetka
obuke

e Popunila i potpisala obrazac za prijavu korisnika i izjavu o spremnosti (obrasci dostupniu kancelariji
E2E brokera)

¢ Dobili pozitivhu procenu za ucesée na programu obuke na osnovu izvestaja o proceni kompetencija od
strane karijenog savetnika u brokerskoj organizaciji (obrazac izvestaja u Prilogu 4).

Napomena: Lica sa visim obrazovanjem (univerzitetsko) uzimade se u razmatranje uz dokumentovan status
dugorocno nezaposlenog, odnosno izvod sa evidencije Nacionalne sluzbe za zaposljavanje® .

Dodatne odredbe:

e Lica koja su ve¢ uCestvovala u drugim E2E programima obuke nece biti razmatrana za ucesée u okviru
ovog Poziva

e Lica koja su vec ukljuc¢ena u druge programe zaposljavanja finansirane iz nacionalnog ili lokalnog budZeta,
odnosno iz donacija, nece biti razmatrani za ucesée u okviru ovog Poziva

Teze zaposljive kategorije: u okviru grupe mladih koji zadovoljavaju gore navedene kriterijume, prioritet u ucescu
davace se kandidatima iz slededih kategorija

e Lica sa zavrSenim srednjim strucnim obrazovanjem (nivo 3 ili 4) — uz kopiju diplome

e Mlade Zene

e Dugorocno nezaposleni (najmanje 12 meseci) — uz izvod sa evidencije Nacionalne sluzbe za zaposljavanje®

e Miladi iz ruralnih podruéja koji Zive na vise od 20 km od mesta obuke i/ili bez pristupacnog i redovnog
javnog prevoza do mesta obuke — uz dostavljanje na uvid dokumenta sa adresom stanovanja, ili izjave

e Mladi sa invaliditetom — uz kopiju medicinske ili dokumentacije iz Centra za socijalni rad / Nacionalne
sluzbe za zaposljavanje, ili potvrdu o upudivanju od organizacije koja zastupa interese ove ciljne grupe

e Zrtve nasilja u porodici — uz kopiju sudske odnosno dokumentacije iz Centra za socijalni rad, ili potvrdu o
upucivanju od organizacije koja zastupa interese ove ciljne grupe

e Samohrani roditelj — uz kopiju sudske dokumentacije ili izjavu kandidata

e Osobe u procesu izlaska, odnosno koje su izasle iz sistema hraniteljstva odnosno domskog smestaja u
poslednjih 12 meseci — uz kopiju dokumentacije Centra za socijalni rad, odnosno potvrdu o upudivanju
od organizacije koja zastupa interese ove ciljne grupe

e Romi—uzizjavu ili potvrdu o upudivanju od organizacije koja zastupa interese ove ciljne grupe

e Bivsi zatvorenici / bivsi Sti¢enici vaspitno-popravne institucije — uz kopiju dokumentacije Centra za
socijalni rad ili potvrdu o upucivanju od organizacije koja zastupa interese ove ciljne grupe

5 U slucaju da lice nije registrovano na evidenciji Nacionalne sluzbe za zaposljavanje, prihvatljiv dokazni document je izjava.
6 Ibid
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Povratnici — uz izjavu ili potvrdu o upucivanju od organizacije koja zastupa interese ove ciljne grupe

TraZioci azila / lica kojima je odobreno pravo na azil sa radnom dozvolom — uz kopiju radne dozvole validnu
do kraja trajanja programa obuke

Korisnici novcane socijalne pomoci - uz kopiju dokumentacije iz Centra za socijalni rad
Nekvalifikovana ili nisko kvalifikovana lica (do nivoa Il) — uz izjavu
NEET mladi (mladi koji nisu zaposleni, niti su u obrazovanju ili obuci), narocito Zene — uz izjavu
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